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1 Wprowadzenie do niniej-
szej Instrukcji uzytkowania

1.1 Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty zamie-
szczone na urzadzeniu, zostaty objasnione w
niniejszej instrukcji uzytkowania.

W zaleznosci od urzadzenia oraz jego wyposa-
zenia na urzgdzeniu mogg zosta¢ zastosowane
nastepujace symbole graficzne.

Zbiornik paliwa; mieszanka paliwowa
iﬂﬂ z benzyny i oleju silnikowego

I
P Reczna pompa paliwowa

Nacisng¢ zawor dekompresyjny

Pompowanie reczng pompa paliwowg

Tuba ze smarem
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Prowadnik zasysanego powietrza:
eksploatacja w warunkach letnich

¥
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Prowadnik zasysanego powietrza:
eksploatacja w warunkach zimowych

% Ogrzewanie uchwytu
1.2 Oznaczenie akapitow

A ostrzezENE

Ostrzezenie przed zagrozeniem wypadkiem lub
odniesieniem obrazen przez osoby oraz przed
ciezkimi szkodami na rzeczach.

WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem urzadzenia lub
jego poszczegodlnych podzespotow.

1.3

Firma STIHL prowadzi state prace nad dalszym
rozwojem technicznym wszystkich maszyn i
urzadzen; dlatego zastrzega sie prawo do wpro-
wadzania zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

Rozwdj techniczny

W zwigzku z powyzszym wyklucza sig prawo do
zgtaszania roszczen na podstawie informacji
oraz ilustracji zamieszczonych w niniejszej
instrukcji uzytkowania.

2 Wskazowki dotyczace bez-
pieczenstwa i techniki

pracy

Podczas pracy powyzszym urzadze-

niem wymagane jest stosowanie sie

do szczegdlnych zasad bezpieczen-

stwa, gdyz praca odbywa sie duzo
szybciej niz sierpem recznym oraz
jest wykonywana narzedziem tngcym
poruszajacym sie z bardzo wysokg
predkoscig obrotowa.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
nalezy dokfadnie przeczyta¢ catg
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Nieprzestrzeganie instrukcji
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2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

obstugi moze stwarzac $miertelne
niebezpieczenstwo.

Nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw
bezpieczenstwa, np. przepisow BHP, przepisow
wydanych przez odpowiednie instytucje itp.

Osoby, ktére nie pracowaty dotad urzadzeniem,
powinny poprosi¢ sprzedawce lub inng kompe-
tentng osobe o zademonstrowanie bezpiecznej
obstugi urzadzenia lub wzigé udziat w szkoleniu.

Osobom niepetnoletnim nie wolno uzywac urza-
dzenia. Wyjatek stanowig osoby powyzej 16 roku
zycia odbywajgce praktyki zawodowe.

Nie pozwoli¢ na zblizanie sie dzieci, zwierzat i
0sob postronnych.

Nieuzywane urzadzenie nalezy odstawi¢ w taki
sposob, aby nie stanowito dla nikogo zagrozenia.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed uzyciem przez
o0soby nieupowaznione.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za spowo-
dowanie wypadku lub wywotanie zagrozenia dla
innych oséb oraz ich majatku.

Urzadzenie mozna udostepnia¢ lub wypozyczac

wytgcznie osobom, ktére znajg dany model i jego
obstuge. Wraz z urzadzeniem przekazac¢ instruk-
cje obstugi.

Czas uzytkowania urzgdzen emitujgcych hatas
moze zosta¢ ograniczony przepisami ogolnokra-
jowymi lub lokalnymi.

Osoba uzywajaca urzadzenia musi by¢ wypo-
czeta, zdrowa i w dobrej kondycji.

Osoby, ktére ze wzgledéw zdrowotnych nie
mogg wykonywac prac zwigzanych z duzym
wysitkiem fizycznym, muszg skonsultowac z
lekarzem mozliwos$¢ pracy urzadzeniem.

Informacja dla os6b z wszczepionym rozruszni-
kiem serca: Uktad zaptonowy urzadzenia wytwa-
rza pole magnetyczne o niewielkim natezeniu.
Nie mozna catkowicie wykluczy¢ wptywu urza-
dzenia na niektére rodzaje rozrusznikow serca.
W celu uniknigcia ryzyka zdrowotnego firma
STIHL zaleca zasiggniecie opinii lekarza i produ-
centa rozrusznika.

Nie wolno pracowaé urzgdzeniem po spozyciu
alkoholu, lekéw ostabiajgcych zdolnosc¢ reakgiji
lub narkotykéw.

W zaleznosci od zamontowanego narzedzia tng-
cego urzadzenie wolno stosowaé wytgcznie do
koszenia trawy, wycinania zaro$li itp.

Stosowanie urzgdzenia mechanicznego do
innych celéw jest niedozwolone i moze prowa-
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dzi¢ do zaistnienia wypadkéw lub uszkodzenia
samego urzadzenia. Nie dokonywac zmian w
produkcie, poniewaz moze to prowadzi¢ do
wypadkow lub uszkodzenia urzadzenia.

Stosowac wytgcznie narzedzia tnace i akcesoria
dopuszczone przez firme STIHL do danego urza-
dzenia lub technicznie réwnorzedne. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z autoryzo-
wanym dealerem. Stosowac¢ wytgcznie wysokiej
jakosci narzedzia i akcesoria. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do wypadku lub uszkodzenia
urzadzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie wytgcznie orygi-
nalnych narzedzi i akcesoriow STIHL. Sg one
dostosowane optymalnie do produktu oraz
wymagan uzytkownika.

Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji w urzgdze-
niu. Mogtoby to spowodowac¢ pogorszenie bez-
pieczenstwa. Firma STIHL nie odpowiada za
szkody osobowe i rzeczowe powstate wskutek
uzywania niedopuszczonych akcesoriow.

Nie czysci¢ urzadzenia myjka cisnieniowg. Ostry
strumien wody moze uszkodzi¢ elementy urza-
dzenia.

Ostona urzadzenia nie chroni uzytkownika przed
wszystkimi przedmiotami (np. kamienie, szkto,
drut itp.), jakie mogg zosta¢ odrzucone przez
narzedzie tngce. Wyrzucone przedmioty moga
sie odbi¢ o inne powierzchnie i dopiero wtedy
uderzy¢ w uzytkownika.

2.1 Odziez i wyposazenie

Nosi¢ przepisowg odziez i wyposazenie.

Odziez musi spetniac funkcje
ochronng, lecz nie moze krgpowac
ruchéw. Odziez powinna przylegaé
do ciata. Moze to by¢ kombinezon,
nie nalezy nosi¢ fartucha.

Nie nosi¢ odziezy, ktéra mogtaby sie
zaplata¢ w drewno, krzaki lub
ruchome elementy urzadzenia. Nie
nosié rowniez szali, krawatow ani
bizuterii. Dlugie wiosy nalezy zwigzac
i zabezpieczy¢ w taki sposob, aby nie
siegaty ramion.

Nosi¢ obuwie ochronne z antyposliz-
gowg podeszwa.

S==
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A ostrRzEZENE

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo
obrazen oczu, nosi¢ ciasno przylega-
jace okulary ochronne zgodne

z normg EN 166. Zwraca¢ uwage na
prawidtowe zatozenie okularow
ochronnych.

Nosi¢ ostone twarzy, uwazajgc na jej prawidtowe
zatozenie. Sama ostona twarzy nie stanowi
wystarczajacej ochrony oczu.

Nosic¢ ,indywidualng” ochrone przed hatasem,
np. stopery do uszu.

Nosic¢ solidne rekawice robocze z
wytrzymatego materiatu (np. ze
skory).

Firma STIHL oferuje szeroki wybdr srodkow
ochrony indywidualne;j.

22 Transport urzgdzenia

234BA001 KN
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Zawsze wytgczac silnik.

Urzadzenie nalezy nosi¢ po wywazeniu trzyma-
jac je za wysiegnik lub uchwyt obwiedniowy.

Podczas transportu samochodem zabezpieczyé
urzgdzenie przed przewrdceniem, uszkodzeniem
oraz wyciekiem paliwa.

2.3 Tankowanie

Benzyna jest materiatem szczegélnie
fatwopalnym — nalezy pozostawac z
dala od zrodet otwartego ognia, nie
rozlewac¢ paliwa i nie pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wytgczy¢ silnik urzgdzenia.

Nie tankowac urzadzenia przy rozgrzanym sil-
niku — paliwo moze sie przela¢ — niebezpieczen-
stwo pozaru!

Korek wlewu paliwa otwiera¢ ostroznie, aby
powoli zredukowac¢ cisnienie w zbiorniku i zapo-
biec rozpryskaniu paliwa.

2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

Paliwo nalezy tankowac¢ tylko w miejscach o
dobrej cyrkulacji powietrza. W przypadku rozla-
nia paliwa nalezy natychmiast wyczyscic¢ urza-
dzenie. Nie dopusci¢ do rozlania paliwa na
odziez, w przeciwnym razie natychmiast prze-
bra¢ ubranie.

@ Po zakonczeniu tankowania nalezy
@ jak najmocniej dokreci¢ korek wlewu.
2\

W ten sposéb zmniejsza sig ryzyko samoczyn-
nego otwarcia korka wskutek drgan silnika oraz
wycieku paliwa.

Zwracac uwage na nieszczelnosci — w przypadku
wycieku paliwa nie uruchamiac silnika — zagroze-
nie zycia wskutek poparzenia!

24 Przed uruchomieniem

Sprawdzi¢, czy urzadzenie mechaniczne znaj-
duje sie w nalezytym stanie technicznym. Prze-
strzegac informacji zawartych w odpowiednich
rozdziatach instrukcji obstugi:

— Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu paliwowego,
zwtlaszcza widocznych elementéw, takich jak
korek wlewu paliwa, potaczenia wezy, reczna
pompka paliwowa (jesli wystepuje). W przy-
padku nieszczelnosci lub uszkodzenia nie uru-
chamiac silnika — niebezpieczenstwo pozarul!
Przed uruchomieniem przekaza¢ urzadzenie
do naprawy autoryzowanemu dealerowi

— Sprawdzi¢, czy zostata zastosowana dozwo-
lona kombinacja narzedzia thgcego, ostony,
uchwytu i szelek oraz czy wszystkie elementy
zostaty prawidtowo zamontowane. Nie uzywac
metalowych narzedzi tngcych — niebezpie-
czenstwo obrazen!

— Przetacznik wielofunkcyjny / wytgcznik STOP
mozna fatwo przesuna¢ do pozycji STOP lub 0

— Blokada dzwigni gazu (jesli wystepuje) oraz
dzwignia gazu musza poruszac sie swobodnie
— dzwignia gazu musi samoczynnie powracac
do pozyciji biegu jatowego

— Sprawdzi¢ dobre osadzenie wtyczki przewodu
zaptonowego. W przypadku poluzowane;j
wtyczki moze wystapi¢ iskrzenie, co moze
spowodowac zapton ulatniajacej si¢ mieszanki
paliwowo-powietrznej — niebezpieczenstwo
pozaru!

— Narzedzie thgce musi by¢ prawidtowo zamon-
towane, pewnie zamocowane i znajdowac sie
w nienagannym stanie technicznym

— Sprawdzi¢ zabezpieczenia (np. ostona narze-
dzia tnacego), czy nie sa uszkodzone lub
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2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

zuzyte. Wymieni¢ uszkodzone elementy. Nie
uzywac urzadzenia z uszkodzong ostong

— Nie wprowadza¢ zadnych modyfikacji w ele-
mentach obstugowych lub zabezpieczeniach

— Aby zapewni¢ bezpieczne prowadzenie urza-
dzenia, uchwyty musza by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych zanieczyszczen

— Pas nosny i uchwyt(-y) ustawi¢ odpowiednio
do wzrostu uzytkownika

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w bezpiecz-
nym stanie — niebezpieczenstwo wypadku!

Na wypadek zagrozenia przy uzywaniu szelek
nalezy ¢wiczy¢ szybkie zrzucanie urzadzenia.
Podczas c¢wiczenia nie zrzuca¢ urzadzenia bez-
posrednio na ziemig, aby unikng¢ uszkodzen.

2.5 Uruchamianie silnika

Silnik uruchamia¢ w odlegtosci co najmniej 3 m
od miejsca tankowania, nie w zamknietym
pomieszczeniu.

Silnik uruchamiac¢ tylko na rownym terenie, przy-
jmujgc prawidtows i stabilng postawe. Mocno
przytrzymac urzagdzenie - narzedzie tnace nie
moze dotykac zadnych przedmiotéw ani podfoza,
gdyz podczas uruchamiania silnika moze sie ono
poruszac.

Urzadzenie obstuguje tylko jedna osoba. Nie
pozwoli¢ na zblizanie sie innych oséb na odleg-
to$¢ mniejszg niz 15 m takze podczas urucha-
miania. Niebezpieczenstwo obrazen wskutek
uderzenia odrzuconymi przedmiotami!

Unika¢ kontaktu z narzedziem tna-
cym — niebezpieczenstwo obrazen!

Nie uruchamia¢ silnika ,z reki”, lecz zawsze w
sposéb opisany w instrukcji obstugi.

Narzedzie tngce obraca sie jeszcze
: przez krétka chwile po zwolnieniu
v dzwigni gazu — efekt dobiegu pod

wplywem sit bezwtadnosci!

Sprawdzi¢ bieg jatowy silnika. Po zwolnieniu
dzwigni gazu na biegu jalowym narzedzie tnace
musi sie zatrzymac.

Nie nalezy kierowac¢ goracego strumienia spalin
w strone materiatow fatwopalnych (np. trociny,
kora, sucha trawa czy paliwo) — uniemozliwi¢
kontakt ww. materiatéw ze strumieniem gorgcych
spalin oraz z rozgrzang powierzchnig ttumika
wydechu — niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

0458-234-5121-E
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26 Trzymanie i prowadzenie urzg-
dzenia

Urzadzenie nalezy zawsze trzymac¢ obydwoma
rekami za uchwyty.

Przyja¢ prawidtows i stabilng postawe ciata.

002BA056 KN

Lewa dton spoczywa na uchwycie obwiednio-
wym, prawa dton na rekojesci manipulacyjnej
wysiegnika — dotyczy to takze osob leworecz-
nych.

2.7 Podczas pracy

W razie wystapienia zagrozenia lub niebezpie-
czenstwa nalezy natychmiast wytaczy¢ silnik —
przesungc¢ przetgcznik wielofunkeyjny/przetacz-
nik do pozycji STOP lub 0.

S ~a-—— 15m (50ft) *
A

Odrzucane na duzy zasieg przedmioty w miejscu
uzytkowania urzgdzenia mogg doprowadzi¢ do
wypadku. W zwigzku z tym, w promieniu 15 m od
pracujgcej maszyny nie moze przebywac¢ zadna
dodatkowa osoba. Takg samg odlegtos¢ nalezy
zachowac od przedmiotéw (np. pojazdoéw, szyb
okiennych itd.) — niebezpieczenstwo szkéd mate-
rialnych! Zagrozenia nie mozna wykluczy¢ nawet
w przypadku zachowania zalecanego odstepu
15 m.

Zwroci¢ uwage na prawidtowg regulacje biegu
jatowego, po zwolnieniu dzwigni gazu narzedzie
tngce powinno przestac sie obracac.

Systematycznie kontrolowa¢ regulacje biegu
jatowego i w razie potrzeby skorygowac. Jezeli
narzedzie tngce porusza sie podczas pracy sil-
nika na biegu jalowym, urzadzenie musi zosta¢
naprawione w autoryzowanym serwisie.
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Zachowac ostroznos$¢ na $liskich i mokrych
nawierzchniach, na $niegu, na pochytosciach, na
nierbwnym terenie itp. — niebezpieczenstwo
poslizgniecia!

Zwracac uwage na przeszkody: pienki, korzenie
- niebezpieczenstwo potknigcia!

Przyja¢ prawidtowa i stabilng postawe ciata.

Pracowac tylko stojgc na ziemi, nie pracowac z
niestabilnych miejsc, na drabinie lub podescie
roboczym.

W przypadku pracy z ochronnikami stuchu
nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznos¢ i
uwage, poniewaz mozna wtedy nie ustysze¢
dzwiekow ostrzegawczych (okrzyki ostrzega-
wcze, sygnaty alarmowe itp.).

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w pracy,
aby zapobiec zmeczeniu i utracie sit — niebezpie-
czenstwo wypadku!

Pracowac spokojnie i rozwaznie — tylko w warun-

kach dobrego os$wietlenia i dobrej widocznosci.

Nie powodowa¢ zagrozenia dla innych os6b.
Z chwilg uruchomienia silnik wytwa-
rza trujgce spaliny. Gazy zawarte w
spalinach mogg byc¢ niewidoczne i
bez zapachu, a takze zawierac¢ niedo-
palone weglowodory i benzol. Nie
uzywac urzadzenia w zamknietych
lub niewystarczajgco wentylowanych
pomieszczeniach — dotyczy to takze

urzgdzen wyposazonych w kataliza-
tor.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach, wyko-
pach lub warunkach ograniczonej przestrzeni
nalezy stale zwraca¢ uwage na wystarczajacg
wymiane powietrza. Zagrozenie zycia wskutek
zatrucia!

W razie wystgpienia mdtosci, bolu gtowy, zakté-
cen wzroku (zawezenie pola widzenia), zaktécen
stuchu, zawrotéw gtowy, spadku koncentrac;ji
nalezy natychmiast przerwac prace — powyzsze
symptomy moga migdzy innymi by¢ wywotane
wysokg koncentracjg spalin — niebezpieczenstwo
wypadku!

Uzywac urzgdzenia w sposéb powodujgcy jak
najmniejszg emisje hatasu i spalin. Nie pozosta-
wiac¢ urzgdzenia z wigczonym bez potrzeby silni-
kiem, dodawac gazu tylko podczas pracy.

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy urzadzeniem
oraz w jego najblizszym otoczeniu — niebezpie-
czenstwo pozaru!l Z uktadu paliwowego moga
wydobywac sie tatwopalne opary benzyny.

2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

Pyt, opary i spaliny powstajgce podczas pracy
mogaq zagrazac zdrowiu. W przypadku silnego
zapylenia lub zadymienia nalezy stosowac¢
ochrone drég oddechowych.

Jezeli urzgdzenie zostato poddane nadmiernym
obcigzeniom (np. wskutek stosowania nadmier-
nej sity, uderzenia lub upadku), to przed ponow-
nym uruchomieniem nalezy doktadnie sprawdzic¢
jego bezpieczny stan — patrz takze rozdziat
+Przed uruchomieniem”.

Szczegolng uwage nalezy zwrdcic na szczelnose
ukfadu paliwowego oraz prawidtowe dziatanie
urzadzen zabezpieczajgcych. Nie wolno uzywac
dalej urzadzenia, ktére nie znajduje sie w niena-
gannym stanie technicznym. W razie watpliwosci
zwréci¢ sie do autoryzowanego dealera.

Nie pracowaé w pozycji gazu rozruchowego — w
tej pozycji dzwigni gazu nie mozna regulowac
predkosci obrotowej silnika.
Nigdy nie uzywac urzadzenia bez
ostony odpowiedniej dla zastosowa-
nego narzedzia tngcego — niebezpie-
czenstwo obrazen przez odrzucane
przedmioty!

Sprawdzi¢ teren pod katem twardych
przedmiotéw, np. kamieni, metalo-
wych elementéw, ktére moga zostac
odrzucone nawet na odlegtosé powy-
zej 15 m — niebezpieczenstwo obra-
zen! Moga one uszkodzi¢ narzedzie
tngce i inne przedmioty, np.zaparko-
wane samochody, szyby okienne
(szkody materialne).

A
(2

>p>

Zachowa¢ szczegolng ostrozno$¢ w gesto poros-
nietym terenie.

Podczas koszenia w wysokich zaroslach, pod
krzewami i zywoptotami nalezy prowadzi¢ narze-
dzie tngce na wysokosci co najmniej 15 cm, aby
nie powodowac zagrozenia dla zwierzat.

Przed oddaleniem sie od urzgdzenia wytgczy¢
silnik.

Regularnie i czesto kontrolowa¢ narzedzie tnace,
w przypadku zauwazenia zmian skontrolowac¢ je
natychmiast:

— Wylaczy¢ silnik, mocno przytrzymac urzadze-
nie, w celu wyhamowania przycisnaé narze-
dzie thgce do podtoza

— Sprawdzi¢ stan techniczny i zamocowanie,
zwrdci¢ uwage na pekniecia

— Uszkodzone narzedzia tngce nalezy natych-
miast wymienic¢, takze przy minimalnych pek-
nigciach
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2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

Uchwyt narzedzia tngcego nalezy regularnie
czysci¢ z trawy i zarosli — usuwac osady w strefie
narzedzia thgcego lub ostony.

Do wymiany narzedzia tngcego nalezy wytgczy¢
silnik — niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Nie uzywac¢ ani naprawia¢ uszkodzonych lub
peknietych narzedzi tngcych. Nie nalezy ich spa-
wac, prostowac itp., poniewaz moze to spowodo-
wac zmiane ksztattu i niewywazenie.

Odrzucane czesci lub fragmenty narzedzia moga
prowadzi¢ do powaznych obrazen osoby obstu-
gujacej lub oséb trzecich!

Gdy obracajgce sie narzedzie tngce trafi na
kamien lub na inny twardy przedmiot, mogg poja-
wi¢ sie iskry, ktére moga spowodowac zapalenie
tatwopalnych materiatow. Suche rosliny i gatezie
sg rowniez fatwopalne, szczegdlnie w goracych i
suchych warunkach. W razie zagrozenia pozaro-
wego nie uzywac narzedzi tngcych w poblizu fat-
wopalnych materiatéw, suchych roslin lub gatezi.
Koniecznie skonsultowac sie z wtasciwym nad-
lesnictwem co do tego, czy wystepuje zagroze-
nie pozarowe.

271

Uzywac ostone z zamontowanym prawidiowo
nozem, aby ograniczy¢ dtugosé zytki tnace;.

Przy stosowaniu gtowic koszacych

Przy regulacji zytki w gtowicach koszacych z
reczng regulacja nalezy bezwzglednie wytaczy¢
silnik urzadzenia — niebezpieczenstwo obrazen!

Uzywanie urzadzenia ze zbyt dlugg zytkg tnaca
zmniejsza predkos¢ obrotowg silnika. Wskutek
ciagtego slizgania sie sprzegta prowadzi to do
przegrzewania i uszkodzenia waznych elemen-
tow funkcyjnych (np. sprzegta, elementéw obu-
dowy wykonanych z tworzyw sztucznych) — nie-
bezpieczenstwo obrazen np. przez narzedzie
tngce obracajace sie na biegu jatowym!

2.8 Drgania

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia moze doprowa-
dzi¢ do spowodowanych przez drgania zaburzen
w funkcjonowaniu uktadu krazenia w obszarze
rak operatora ("niedokrwienie palcéw rak").

Niemozliwe jest ogdine okreslenie okresu uzyt-
kowania maszyny, poniewaz zalezy to od wielu
réznorodnych czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna wydtuzy¢
przez:

— stosowanie ostony dtoni (ciepte rekawice);
— stosowanie przerw.

0458-234-5121-E
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Czas uzytkowania maszyny ulega skroceniu

przy:

— szczegolnych, indywidualnych sktonnosciach
do niedokrwienia (objawy: czesto wystepujace
zimne palce, cierpnigcie);

— niskich temperaturach zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny chwyt rekojesci
maszyny zaburza ukrwienie).

Przy regularnym uzytkowaniu urzadzenia oraz
przy powtarzajgcym sie wystepowaniu okreslo-
nych symptomoéw (np. cierpniecia palcow) zaleca
sie poddanie badaniom lekarskim.

29 Obsluga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzgdzeniu mechanicznym
nalezy regularnie wykonywac czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywacé nalezy tylko te czyn-
nosci obstugi okresowej i naprawy, ktére zostaty
opisane w instrukcji uzytkowania. Wykonanie
wszystkich innych robét nalezy zleci¢ wyspecjali-
zowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia informacje techniczne.

Nalezy stosowac¢ wytgcznie kwalifikowane czesci
zamienne. W przeciwnym razie moze to prowa-
dzi¢ do zagrozenia wystgpieniem wypadkéw przy
pracy lub do uszkodzenia urzadzenia. W razie
watpliwosci prosimy zwracac sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
podzespotéw zamiennych tej firmy. Wiasciwosci
techniczne tych podzespotow zostaty w opty-
malny sposéb dostosowane do urzadzenia oraz
do wymagan stawianych przez uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, czynnosci obstugi
technicznej lub czyszczenia nalezy zawsze wylg-
czy¢ silnik — niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! — wyjatek: regulacje gaznika i biegu
jatowego.

Uktadem korbowo-tlokowym silnika mozna obra-
cac przy pomocy urzgdzenia rozruchowego po
zdjeciu fajki (wtyczki przewodu zaptonowego) ze
Swiecy lub po catkowitym wykreceniu swiecy, i
tylko wtedy, gdy suwak przetgcznika wielofunk-
cyjnego / dzwignia przetgcznika STOP znajduje
sie w pozycji STOP lub 0 - niebezpieczenstwo
pozaru wskutek przeskoku iskry poza cylindrem.
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Nie nalezy wykonywac obstugi technicznej ani
przechowywac¢ urzgdzenia mechanicznego w
poblizu zrodet otwartego ognia — zagrozenie
wybuchem pozaru ze wzgledu na paliwo!

Regularnie sprawdza¢ szczelno$¢ zamkniecia
zbiornika paliwa (korka)

Stosowaé wytgcznie sprawne technicznie i
dozwolone swiece zaptonowe — patrz rozdziat
"Dane techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu zaptono-
wego (izolacja w nienagannym stanie, mocne
potaczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika wydechu spa-
lin.

Nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia z uszkodzo-
nym lub zdemontowanym ttumikiem wydechu
spalin — niebezpieczenstwo pozaru! — zagrozenie
uszkodzeniem narzadu stuchu!

Nie nalezy dotykac¢ rozgrzanego ttumika wyde-
chu spalin — niebezpieczenstwo poparzenia!

2.10 Narzedzia thace oraz urzadze-

nia ochronne

Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas pracy
nalezy postugiwac sie wytgcznie kombinacjami
narzedzi tnagcych, oston, uchwytéw i pasow
uprzezy nosnej wymienionych i dozwolonych w
instrukcjach uzytkowania specyficznych dla
danego urzgdzenia.

Do kos mechanicznych z ugietg kolumng wysieg-
nika oraz z uchwytem obwiedniowym moga by¢
stosowane wytgcznie glowice koszace.

2.101 Symbole zamieszczone na urzadze-

niach ochronnych
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—
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Strzatka wskazuje kierunek obrotu narzedzia tng-
cego.

2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

211 Glowica koszaca ze sznurami

tngcymi (zytkami)
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Do tzw. ,migkkiego” cigcia — do czystego kosze-
nia takze nieregularnych obrzezy wokét trzew i
palikéw optotowan - niewielkie uszkodzenia kory
drzew

Nie nalezy zastgpowac sznuréw tngcych drutem
stalowym - niebezpieczenstwo odniesienia obra-
zen!

212 Glowica koszaca z nozami

z tworzywa sztucznego —
STIHL PolyCut

Do koszenia nieogrodzonych tgk (bez stupkoéw,
ptotéw, drzew i podobnych przeszkod).

Nalezy bezwzglednie stosowac sie do wskazo-
wek dotyczgcych bezpieczenstwa i konserwac;i
oraz zamieszczonych w instrukcji uzytkowania
gtowicy koszacej oraz zwracac¢ uwage na znacz-
niki zuzycia!
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3 Dozwolone kombinacje narzedzi tngcych, oston, uchwytow i paséw up...

A ostrRzEZENE

Przy zlekcewazeniu jednego ze znacznikow
zuzycia eksploatacyjnego powstaje zagrozenie
peknieciem narzedzia, a odrzucone odfamki
mogg spowodowac obrazenia.

W celu zmniejszenia zagrozenia wypadkiem
wskutek uderzenia odtamkiem noza nalezy uni-

polski

kac¢ kontaktu narzedzia z kamieniami, przedmio-
tami metalowymi lub innymi podobnymi przed-
miotami!

Nalezy regularnie sprawdzac¢, czy noze gtowicy
PolyCut nie wykazujg peknie¢. Jezeli w jednym z
nozy gtowica PolyCut zostanie stwierdzone pek-
nigcie, to nalezy wymieni¢ takze wszystkie
pozostate!

3 Dozwolone kombinacje narzedzi tngcych, oston, uchwytow i

pasow uprzezy nosnej

Narzedzie tnace Ostona

Uchwyt

Pas nosny

) 2
o

5Q 6

0000-GXX-0401-A5

3.1 Dozwolone kombinacje

W zaleznosci od narzedzia tngcego wybrac
z tabeli odpowiednig kombinacje!

A OSTRZEZENIE

Z przyczyn bezpieczenhstwa inne kombinacje sg
niedozwolone — niebezpieczenstwo wypadku!

3.2 Narzedzia thace

3.21 Glowice koszace
1 STIHL AutoCut C 6-2

2 STIHL DuroCut 5-2

3 STIHL PolyCut 6-2

3.3 Ostona

4 Ostona z nozem do gtowic koszacych

34 Uchwyt
5 Uchwyt obwiedniowy

3.5 Szelki

6 Mozna stosowaé pojedynczy pas nosny

4 Montowanie uchwytu
obwiedniowego
Uchwyt moze by¢ rézny w zaleznosci od wersji.

0458-234-5121-E

4.1 Wersja A

Montaz uchwytu obwiedniowego
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» Zamontowaé uchwyt obwiedniowy (1) na
wysiegniku w odstepie (A) okoto 15 cm(6 in)
przed uchwyt manipulacyjny (2)

Potozy¢ element zaciskowy (3) na wysiegniku
i wsungc¢ go do uchwytu obwiedniowego

v
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> Wiozy¢ nakretke czworokatng (4) do uchwytu
obwiedniowego

> Przetozy¢ i dokreci¢ srube zaciskowa (5) po
przeciwnej stronie

Ustawianie uchwytu obwiedniowego w optymal-

nej pozycji

> Odkreci¢ srube (5)

> Ustawi¢ uchwyt obwiedniowy w optymalnej
pozycji na kolumnie ostonowej wysiggnika

> Dokreci¢ srube (5)

4.2 Wersja B

Uchwyt obwiedniowy znajdujacy sie w zakresie
dostawy nowego urzgdzenia zostat juz wstepnie
zamontowany. Musi jednak zosta¢ odpowiednio
obrécony i wyregulowany.

Ustawianie uchwytu obwiedniowego

5 Montowanie urzadzen ochronnych

234BA026 KN
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> Obroci¢ uchwyt dookota kolumny wysiegnika
w kierunku do géry

10

Poprzez zmiane odstepul] (A) mozna ustawic¢
uchwyt w pozycji optymalnej dla uzytkownika
oraz wykonywanej pracy.

Zalecenie: odstep (A) okoto 15 cm (6 in)

> Przesung¢ uchwyt do wybranej pozycji

> Dokreci¢ srube tak mocno, aby uchwyt nie
obracat sie na wysiegniku

5 Montowanie urzgdzen
ochronnych

232BA066 KN

> Wsungac ostone (1) az do oporu do mocowa-
nia (2)
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6 Zamontowanie narzedzia tngcego

232BA067 KN

> Wsuna¢ nakretke (3) do wpustu szesciokat-
nego na ostonie — otwory muszg sie pokrywac
> wkreci¢ i dokrecic srube (4)
6 Zamontowanie narzedzia
tnacego
Odktadanie urzgdzenia silniko-
wego

6.1

546BA016 KN

> Wytaczy¢ silnik

> Potozy¢ urzadzenie silnikowe na podtozu: uch-
wyt obwiedniowy i pokrywa silnika zwrocone
do dotu, watek napedowy zwrdcony do goéry

0458-234-5121-E
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6.2 Talerzyk oporowy

232BA033 KN

Talerzyk oporowy (1) nalezy do zakresu dostawy
urzadzen DuroCut 5-2 i PolyCut 6-3. Jest on nie-
zbedny wytgcznie przy stosowaniu glowic koszg-
cych.

Glowica koszaca STIHL AutoCut 5-2, gtowica

koszaca STIHL AutoCut C 5-2

> Zdjgc¢ talerzyk oporowy (1), jesli jest obecny,
z watu (2).

Glowica koszaca STIHL DuroCut 5-2, glowica

koszaca STIHL PolyCut 6-3,

> Wsungc¢ talerzyk oporowy (1) na wat (2), wty-
kajac przy tym wpust szesciokatny (3) na
szesciokat (4).

11
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6.3 Zablokowa¢ wat.

6 Zamontowanie narzedzia tngcego
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> W celu zablokowania watu wsung¢ narze-
dzie (5) do otwordw (6) w ostonie i w talerzyku
oporowym — lekko obracac¢ talerzykiem opo-
rowym w obu kierunkach, az nastgpi zabloko-
wanie watu.

6.4 Montaz glowicy koszacej z
gwintem mocujgcym

Schowaé¢ w bezpiecznym miejscu ulotke dota-
czong do gtowicy koszgce;.

12

Zatozy¢ tarcze dociskowg

Wkreci¢ gtowice koszacg az do oporu w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara na zdawczy wat (1)

Zablokowac wat

Dokreci¢ glowice koszacg

A\

\

A\

WSKAZOWKA

Zdja¢ narzedzie blokujgce wat.

6.5 Demontaz glowicy koszgcej

> Zablokowac¢ wat

> Obroci¢ gtowice koszaca w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara

6.6 Montaz gtowicy koszgcej bez

przylacza gwintowanego
Starannie przechowa¢ Instrukcje uzytkowania
gtowicy koszacej!
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7 Paliwo
6.6.1 STIHL AutoCut C 6-2

0000-GXX-3937-A0
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\

Wsuna¢ talerzyk oporowy na wat

Wihozy¢ nakretke (10) do gtowicy koszacej
Whkreci¢ gtowice koszaca (11) do oporu na
wat (5) w kierunku zgodnym z ruchem wska-
zéwek zegara

Zablokowa¢ wat

Dokreci¢ glowice koszacg

\

\

\

\

A ostrRzEZENE

Wymieni¢ swobodnie poruszajace sie nakretki.

WSKAZOWKA

» Zatozyc¢ gtowice koszgca (2) na watek (3),
wsuwajgc przy tym szesciokgtne gniazdo
w gtowicy (2) na szesciokatny trzpien (4).

> Przytrzymac gtowice koszacy (2) reka.

> Obrocic¢ kotpak (1) w kierunku ruchu wskazoé-
wek zegara i dokreci¢ reka.

6.6.2 STIHL PolyCut 6-2, PolyCut 7-3

108

681BA019 KN
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Zdja¢ narzedzie blokujace wat.

6.7 Demontaz glowicy koszacej

6.7.1 STIHL AutoCut

> Przytrzyma¢ obudowe szpuli

> Obracac¢ kotpak w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara

6.7.2 STIHL PolyCut

> Zablokowac¢ wat

> Obroci¢ gtowice koszaca w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara

7 Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowaé wytacznie
mieszanke paliwowg sktadajacg sie z benzyny
oraz oleju silnikowego.

A ostrRzEZENE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu paliwa z
ciatem oraz wdychania jego par.

7.1 STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki paliwowej
STIHL MotoMix. Powyzsza gotowa mieszanka
paliwowa nie zawiera benzolu ani otowiu, cha-
rakteryzuje sie wysokg liczbg oktanows i oferuje
niezmiennie prawidtowy stosunek mieszanki.

W celu zapewnienia maksymalnej zywotnosci sil-
nika mieszanka STIHL MotoMix zawiera olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL HP Ultra.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest oferowana
na niektorych rynkach.

13
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7.2 Przygotowywanie mieszanki
paliwowej

WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub stosunek mie-
szanki odbiegajacy od przepisowego moga pro-
wadzi¢ do powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy nizszej
jakosci mogg spowodowac uszkodzenia silnika,
pierscieni ttokowych, przewodow paliwowych
oraz zbiornika paliwa.

7.21

Nalezy stosowac wytgcznie benzyne markowsg o
liczbie oktanowej minimum 90 ROZ - zaotowiong
lub bezotowiowa.

Benzyna

Benzyna o zawartosci alkoholu powyzej

10% moze przy gaznikach z reczng regulacjg
powodowac zaktécenia regularnego biegu silnika
i w zwigzku z tym nie nalezy jej stosowac do tych
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic rozwijaja
petng moc przy udziale alkoholu w paliwie w
wysokosci do 27% (E27).

722

W przypadku samodzielnego przyrzadzania mie-
szanki wolno stosowaé¢ wytgcznie olej STIHL do
silnikéw dwusuwowych albo inny olej silnikowy
klasy JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC lub ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikéw dwusuwo-
wych STIHL HP Ultra lub réwnorzedny olej silni-
kowy, aby zagwarantowane byty wartosci gra-
niczne emisji przez caty okres eksploatacji urza-
dzenia.

723

przy olejach do silnikéw dwusuwowych
STIHL 1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju + 50 czesci
benzyny

724
llo¢ benzyny

Olej silnikowy

Proporcje mieszanki

Przyktady

Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

litr litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> do kanistra dozwolonego do przechowywania
paliwa nalezy najpierw wlac olej silnikowy,

14

8 Tankowanie paliwa

nastepnie benzyne, i doktadnie wymieszaé
obydwa skfadniki

7.3 Przechowywanie mieszanki
paliwowej

Paliwo nalezy przechowywac w specjalnie ates-
towanych kanistrach, w suchym, chtodnym i bez-
piecznym miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Paliwo sig starzeje — przygotowany zapas paliwa
powinien starcza¢ na kilka tygodni. Mieszanka
paliwowa nie moze by¢ przechowywana przez
okres diuzszy niz 30 dni. Wskutek dziatania
Swiatta, stonca, niskich lub wysokich temperatur
mieszanka paliwowa moze stac¢ sie bezuzy-
teczna juz po krétszym czasie.

STIHL MotoMix mozna przechowywac¢ bez prob-

lemu nawet przez 5 lat.

> Przed tankowaniem nalezy mocno wstrzgsna¢
kanistrem, w ktérym znajduje sie mieszanka
paliwowa

A OSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac¢ ci$nienie — nalezy
zachowac ostrozno$¢ podczas otwierania.

> Zbiornik paliwa i kanister nalezy od czasu do
czasu doktadnie wyczysci¢

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do czy-
szczenia nalezy zdeponowac zgodnie z przepi-
sami o usuwaniu odpadoéw oraz w sposob nie-
szkodliwy dla srodowiska naturalnego!

8 Tankowanie paliwa

-

|

=

2=

> doktadnie oczysci¢ zamkniecie zbiornika
paliwa (korek) i jego otoczenie tak, zeby do
wnetrza zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia

232BA046 KN
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9 Uruchamianie i wytaczanie silnika polski

> ustawi¢ urzadzenie w takiej pozycji, zeby
otwdr zamkniecia zbiornika byt skierowany ku
gorze

> Otwarcie zamkniecia zbiornika (korek) 9.2

7 0 - Stop — wylaczenie silnika — uktad zapto-
nowy zostat wytgczony

Uruchamianie
Nie rozlewac¢ paliwa podczas tankowania, ani
napetnia¢ zbiornika po same brzegi. Firma
STIHL zaleca stosowanie systemu utatwionego
tankowania STIHL (wyposazenie specjalne).

A OSTRZEZENIE

Po zatankowaniu nalezy mozliwie najmocniej
dokreci¢ recznie zakretke zamkniecia zbiornika
paliwa (korek)

9 Uruchamianie i wytgczanie
silnika
9.1 Elementy manipulacyjne

233BA047 KN

> Przesuna¢ dzwignie przetacznika STOP do
pozyciji |

> Wocisna¢ przycisk blokady dzwigni gazu i przy-
trzymac go w pozycji wcisnietej

> wcisng¢ dzwignie gazu az nastgpi zaryglowa-
nie przycisku blokady na nakfadce (4) w obu-
dowie (strzatka)

> Kolejno zwolnié¢ dZzwignie sterowania gtéwng
przepustnica (gazem), nakladke oraz przycisk
blokady = pozycja gazu rozruchowego

232BA080 KN

Przetacznik STOP

Blokada dzwigni gazu

Dzwignia gazu

Nakiadka sprezynujgca dzwigni gazu
Rygiel

a A~ ON -

9.1.1 Pozycje przetacznika STOP

6 |- eksploatacja zasadnicza - silnik moze zos-
taé uruchomiony lub pracuje

0458-234-5121-E 15
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9 Uruchamianie i wytgczanie silnika

232BA011 KN

> Ustawi¢ w odpowiedniej pozycji gzwignig (5)
sterowania przystong uktadu rozruchowego
Przy zimnym silniku
przy rozgrzanym silniku — a takze wtedy,
gdy silnik podjat uprzednio prace ale jest
jeszcze zimny
> Nacisng¢ przynajmniej 5-krotnie mieszek (9)
recznej pompy paliwowej — takze, jezeli mie-
szek jest wypetniony paliwem

9.21

L

Rozruch

232TI013 KN

> Potozy¢ urzadzenie pewnie na podtozu —
punkty podparcia urzadzenia na podtozu sta-
nowig podpora usytuowana na silniku oraz
ostona narzedzia thgcego

Narzedzie tngce nie moze dotykac podtoza, ani

zadnych innych przedmiotéw — niebezpieczen-

stwo wypadku!

> Wybra¢ bezpieczne stanowisko — mozliwosci:
w pozycji stojacej, pochylonej lub kleczgc.

> Przycisng¢ urzadzenie lewg rekg mocno do
podfoza — nie nalezy przy tym dotyka¢ dzwigni
sterowania gtéwng przepustnicg ani dzwigni
blokady - kciuk znajduje sie pod korpusem
wentylatora

WSKAZOWKA

232BA012 KN

16

Nie przyciska¢ kolumny wysiegnika stopa, ani
opiera¢ na niej kolana!

/
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> Prawg dtonig chwyci¢ uchwyt rozrusznika

0458-234-5121-E



10 Wskazowki dotyczace eksploataciji

> Powoli wyciggna¢ uchwyt rozrusznika az do
pierwszego wyraznego zaryglowania mecha-
nizmu zapadkowego, a nastepnie energicz-
nym i mocnym ruchem zaciggnac.

WSKAZOWKA

Nie wyciggac¢ linki na catg dtugosc¢ — niebezpie-
czenstwo zerwania!

> Nie nalezy teraz swobodnie zwolni¢ uchwytu
rozrusznika, tylko powoli wprowadzi¢ go do
urzadzenia w kierunku przeciwnym do wycia-
gania tak, zeby linka rozruchowa réwnomier-
nie sie nawineta

> Powtarza¢ czynno$¢ rozruchu

9.2.2 Po pierwszym zaplonie

232T1015 KN

> najpozniej po piatym cyklu zaciggania obrocic¢
pokretto sterowania przepustnicg uktadu roz-
ruchowego (8) do pozycji =~

> Powtarzaé czynno$¢ rozruchu

9.2.3 Z chwilg podjecia pracy przez silnik
» Wcisng¢ dzwignie gazu tak gteboko, az

nastgpi odryglowanie naktadki — silnik prze-
jdzie do pracy na biegu jatowym

A ostrzezeNE

Przy prawidtowej regulacji gaznika narzedzie
tngce nie powinno sie porusza¢ podczas pracy
silnika na biegu jalowym!

Urzadzenie jest teraz gotowe do podjecia pracy.

9.3 Wytaczyé silnik
> Przesung¢ dzwignig przetgcznika STOP do
pozycji 0

0458-234-5121-E
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9.4 Jezeli silnik nie podejmuje
pracy

Dzwignia przystony przepustnicy uktadu rozru-
chowego

Po pierwszym zaptonie silnika dzwignia przy-

stony przepustnicy ukfadu rozruchowego nie zos-

tata we witasciwym czasie obrécona do pozy-

cji = i nastagpito zalanie komory spalania pali-

wem.

> Ustawi¢ dzwignie przystony przepustnicy
uktadu rozruchowego w pozycji =

> Ustawi¢ dzwignie przetgcznika STOP w pozy-
cji I, przycisk blokady oraz dzwignie sterowa-
nia gazem ustawi¢ w pozycji gazu rozrucho-
wego

> Uruchomic silnik — w tym celu energicznie
zaciggnac linka rozruchowa — do uruchomie-
nia silnika moze by¢ niezbednych 10 do 20
cykli zaciggania urzgdzeniem rozruchowym

Jezeli pomimo tego silnik nie podejmuje pracy

> Przesunac¢ dzwignie przetacznika wielofunk-
cyjnego do pozycji wytaczenia 0

> Wykreci¢ $wiece zaptonowg — patrz rozdziat
"Swieca zaptonowa"

> Osuszyc¢ Swiece zaptonowg

> Kilkakrotnie zaciagna¢ rozrusznikiem — w celu
przewietrzenia komory spalania

> Ponownie wkreci¢ $wiece zaptonowg — patrz
rozdziat "Swieca zaptonowa"

> Przesuna¢ dzwignie przetacznika STOP do
pozyciji |

> Ustawi¢ dzwignie sterowania przepustnicg
uktadu rozruchowego w pozycji =~ — takze
przy zimnym silniku

> Ponowny rozruch silnika

9.4.1 Paliwo w zbiorniku zostato wypraco-

wane do konca

> Po zatankowaniu nacisng¢ minimum 5 krotnie
mieszek pompy paliwowej — takze, jezeli mie-
szek jest napetniony paliwem

> Ustawi¢ dzwignie sterowania przystong gtow-
nej przepustnicy w pozycji odpowiedniej do
temperatury silnika

> Powtdrzy¢ czynnos¢ uruchamiania

10 Wskazéwki dotyczace eks-
ploataciji

W poczagtkowej fazie eksploata-
Cji urzadzenia

10.1

W celu uniknigcia dodatkowych przecigzen w
okresie wstepnego docierania przez okres trzech

17
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pierwszych tankowan nie nalezy fabrycznie
nowego urzadzenia eksploatowac w strefie
wysokich obrotéw bez obcigzenia. W okresie
docierania poruszajgce sie czesci maszyny
muszg sie wzajemnie dopasowac - w silniku
wystepujg w tym czasie wysokie opory tarcia. Sil-
nik uzyskuje swag petng moc po okresie od 5 do
15 tankowan.

10.2

Po diuzszej pracy pod petnym obcigzeniem
pozostawi¢ silnik przez pewien czas na biegu
jatowym tak, zeby przez optyw strumienia chtod-
nego powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepta z urzadzenia. Zapobiega sie w ten spos6b
ekstremalnemu obcigzeniu podzespotdw silnika
(uktad zaptonowy, gaznik) wskutek spietrzenia
ciepta.

10.3 Po zakonczeniu pracy

Przy krotkich przerwach w eksploatacji: ochfo-
dzi¢ silnik. Az do nastepnego uzycia przechowac
urzadzenie z petnym zbiornikiem paliwa, w
suchym miejscu, z dala od zrodet ognia. Przy
diuzszych przerwach w eksploatacji: patrz "Prze-
chowywanie urzgdzenia mechanicznego".

Podczas pracy

18

11 Czyszczenie filtra powietrza
11 Czyszczenie filtra powie-
trza

Jezeli wyraznie spada moc sil-
nika:

11.1

232BA017 KN

> ustawi¢ dzwignie sterowania przystong uktadu
rozruchowego w pozycji £

> wcisng¢ naktadke (1) i wyjg¢ pokrywe komory
filtra (2)

> usungc z otoczenia filtra grubsze zanieczy-
szczenia.

0458-234-5121-E



12 Regulacja gaznika

232BA018 KN

polski

12.1  Regulacja biegu jatowego

> wyjac filcowy wktad filtrujgcy (3) z obudowy fil-
tra (4) i nastepnie go wymieni¢ — mozna go
takze otrzepa¢ lub przedmucha¢ sprezonym
powietrzem — nie nalezy go my¢é

> wymieni¢ niesprawne podzespoty!

osadzi¢ filcowy wkiad filtrujgcy (3) w obudowie

filtra (4)

> zamknac¢ i zaryglowac pokrywe komory filtra

v

12 Regulacja gaznika
Gaznik zostat fabrycznie wyregulowany w taki
sposoéb, ze w kazdej fazie eksploatacyjnej do sil-
nika zostaje podana mieszanka paliwowo-
powietrzna o optymalnym stosunku.

0458-234-5121-E
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> Uruchomi¢ i rozgrza¢ silnik.

12.11 Silnik zatrzymuje sie na biegu jatowym

> Srube regulacji biegu jatowego (LA) nalezy
powoli obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara do momentu, w ktorym sil-
nik urzgdzenia zacznie regularnie pracowac —
narzedzie tngce nie moze sig przy tym poru-
szac

12.1.2  Narzedzie thace porusza sie podczas

pracy silnika na biegu jatowym

> Obracac¢ $rubg regulacji biegu jatowego (LA) w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az narzedzie tnace sie zatrzyma i
nastepnie obroci¢ $rubg o 1/2 do 1 obrotu w

tym samym kierunku

A ostrRzEZENE

Jezeli po wykonanej regulacji narzedzie tngce
bedzie sie w dalszym ciggu obracag, to nalezy
zleci¢ naprawe urzadzenia autoryzowanemu
dealerowi.

13 Swieca zaptonowa

> Przy niezadowalajgcej mocy silnika, trudnos-
ciach w uruchamianiu lub zaktéceniach w
pracy silnika na biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny $wiecy zaptonowe;.

19
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> Swiece nalezy wymieni¢ po uptywie 100
godzin eksploatacyjnych — przy intensywnie
nadpalonych elektrodach $wiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowaé tylko
odktécone $wiece zaptonowe dozwolone
przez firme STIHL — patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

13.1  Wymontowanie $wiecy zapto-
nowej
> przesuna¢ dzwignie przetacznika STOP do

pozycji 0

o
|

SNy

J- %

11

232BA081 KN

> zdjg¢ wtyczke przewodu zaptonowego
(fajke) (1) ze Swiecy
> wykrecic¢ swiece zaptonowg

13.2 Kontrola $wiecy zaptonowej

S
— A

000BA039 KN

> Oczysci¢ zanieczyszczong Swiece zaptonowa.

> Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy elektrodami
i w razie potrzeby wyregulowac; prawidtowa
wartos$¢ odstepu — patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

> Usuna¢ przyczyne zanieczyszczenia $wiecy
zaptonowe;j.

Do ewentualnych przyczyn naleza;

— zbyt duza ilo$¢ oleju silnikowego w paliwie,

— zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploataciji.

20

14 Charakterystyka pracy silnika

000BA045 KN

3

A OSTRZEZENIE

Przy niedokreconej lub brakujgcej nakretce przy-
taczeniowej (1) mogg powstawac iskry. W przy-
padku pracy w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze dojs¢ do pozaréw lub wybu-
chow. Mozliwe s powazne obrazenia oséb lub
znaczne straty materialne.

> Uzywacé odktéconych swiec zaptonowych ze
statg nakretka przytgczeniowa.

13.3 Zamontowanie $wiecy zaptono-

wej
> wkrecic¢ $wiece zaptonowg i mocno wcisngc
na nig wtyczke (fajke) przewodu zaptonowego

14 Charakterystyka pracy sil-
nika
Jezeli pomimo oczyszczenia filtra powietrza i
prawidtowej regulacji gaznika charakterystyka
pracy silnika pozostaje niezadowalajgca, to przy-
czyna tej sytuacji moze byé¢ thumik wydechu spa-
lin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu zanieczyszczenia
ttumika wydechu spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.

16 Przechowywanie urzadze-
nia

Przy przerwach w eksploatacji od ok. 30 dni

> Oprozni¢ i wyczyscic zbiornik paliwa w miejscu
o dobrej cyrkulacji powietrza

> Paliwo nalezy utylizowaé¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i w sposoéb, ktéry nie
zagraza srodowisku naturalnemu

> Jesli wystepuje reczna pompka paliwowa:
przed uruchomieniem silnika przynajmniej
5 razy nacisngc reczng pompke paliwowg

0458-234-5121-E



16 Konserwacja gtowicy koszacej

> Uruchomi¢ silnik i pozostawic¢ go na biegu jato-
wym do czasu, az sam zgasnie

» Zdemontowac narzedzie tngce, oczyscic i
sprawdzi¢ stan techniczny

> Dokfadnie oczysci¢ urzadzenie, a szczegdlnie
filtr powietrza!

> Urzgdzenie nalezy zawsze przechowywac w
suchym i bezpiecznym miejscu — chroni¢
przed uzyciem przez osoby nieupowaznione
(np. przez dzieci)

16 Konserwacja gtowicy
koszacej

Odktadanie urzadzenia silniko-
wego

16.1

546BA016 KN

> Wylaczyc¢ silnik

> Potozy¢ urzadzenie silnikowe na podtozu: uch-
wyt obwiedniowy i pokrywa silnika zwrécone
do dotu, watek napedowy zwrécony do goéry

16.2 Wymiana zyiki tngcej

Przed wymiang zyiki tnacej nalezy bezwzglednie
sprawdzi¢ gtowice koszaca pod katem zuzycia.

A OSTRZEZENIE

Jesli widoczne sg intensywne $lady zuzycia,
nalezy wymieni¢ kompletng gtowice koszaca.

Zytka tngca bedzie dalej nazywana krétko

22ytka”.

Do zakresu dostawy gtowicy koszacej nalezy ilu-

strowana instrukcja, opisujaca prawidtowg

wymiane zytek. W zwigzku z tym instrukcje gto-

wicy koszgcej nalezy starannie przechowac.

> W razie potrzeby zdemontowac gtowice
koszaca.

0458-234-5121-E
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16.3
16.3.1

Regulacja dlugo$ci zytki tnacej
STIHL AutoCut

1 WyJJ
MW NN e N l KMy

232BA007 KN

> Wirujgca gtowice koszaca przytrzymaé rowno-
legle nad koszong powierzchnig — uderzy¢ o
podtoze — nastepuje uzupetnienie okoto 3 cm
(1,2 in.) zyki tnace;j.

> NOz (1) znajdujacy sie na ostonie (2) skraca
nadmiar zytki thacej do optymalnej diugosci —
dlatego nalezy unika¢ wielokrotnego uderza-
nia gtowicg o podtoze!

Dtugosc zyiki tnacej moze zosta¢ wyregulowana
tylko wtedy, gdy dtugosc obu zytek tngcych
wynosi co najmniej 2,5 cm (1 in.)!

Jezeli zytka jest krotsza niz 2,5 cm (1 in.):

A ostrRzEZENE

Przed rozpoczeciem recznej regulacji zytki tngcej
nalezy bezwzglednie wylgczy¢ silnik — w prze-
ciwnym razie powstanie zagrozenie odniesie-
niem obrazen!

> Obroci¢ urzadzenie.

> Wocisna¢ do oporu kotpak na szpule zytki.

> Wyjac koncowki zytek ze szpuli.

Jezeli na szpuli nie ma zapasu zytki, wymieni¢
zytke.

21



polski

16.3.2 W przypadku wszystkich innych glowic

koszacych

Zgodnie z opisem w ulotce dotgczonej do gto-
wicy.

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulacji zytki thacej
nalezy bezwzglednie wytgczy¢ silnik — w prze-
ciwnym razie powstanie zagrozenie odniesie-
niem obrazen!

17 Badanie stanu technicznego i obstuga techniczna przez fachowego d...

Do zakresu dostawy gtowicy koszgcej nalezy llu-
strowana instrukcja, przedstawiajgca naprawe
nozy. W zwigzku z tym instrukcje uzytkowania
gtowicy koszacej nalezy starannie przechowac.

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulacji gtowicy
nalezy bezwzglednie wytgczy¢ silnik — w przeciw-
nym razie powstanie zagrozenie odniesieniem
obrazen!

16.4 Wymiana zylki thgcej
STIHL DuroCut

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznego uzbrajania gto-
wicy koszacej nalezy bezwzglednie wytaczy¢ sil-
nik — w przeciwnym razie powstanie zagrozenie
odniesieniem obrazen!

> Uzbroi¢ glowice koszacg w zytki thace o odpo-
wiedniej dlugosci zgodnie z dotaczong instruk-
cja.

16.5 Wymiana noza
16.5.1  STIHL PolyCut

Przed przystgpieniem do wymiany nozy tngcych
nalezy bezwzglednie sprawdzi¢, czy gtowica

koszgca nie wykazuje sladéw naturalnego zuzy-
cia eksploatacyjnego.

A OSTRZEZENIE

Jezeli mozna stwierdzi¢ intensywne slady wyeks-
ploatowania to nalezy wymieni¢ kompletng gto-
wice koszgca.

Noze tngce bedag w zwigzku tym w dalszej czesci
niniejszego opracowania nazywane krotko
"Nozami".

> Wymontowanie gtowicy koszace;j
> Wymieni¢ noze, jak pokazano na ilustracji
> Ponownie zamontowa¢ gtowice koszgca
17 Badanie stanu technicz-
nego i obstuga techniczna
przez fachowego dystrybu-
tora
Glowica ssaca w zbiorniku
paliwa

> Jeden raz w roku zleci¢ wymiane gtowicy ssg-
cej w zbiorniku paliwa

17.1

Firma STIHL radzi wykonywanie obstug okres-
owych i napraw wytgcznie przez autoryzowanych
dystrybutorow firmy STIHL.
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18 Wskazowki dotyczace przegladoéw technicznych i konserwaciji

18 Wskazowki dotyczgce przegladow technicznych i konserwac;ji

polski

Powyzsze informacje odnoszg sie do pracy urzg- |3 'GE, 2 S |18 12 15 .g 2
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyjnych. [® £ [ |[N |@ |2 |8 |8 |[¢
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- (2 2 |2 |8 -g e = ¥ I|IN
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego GE, L ° ° o [N _g
czasu pracy podane powyzej interwaly nalezy 5 |8 8§ |0 |O 2 |¥ |5
odpowiednio skrécié. &" 2 & g : g
o - a = 0
S HERE
e |a [N 2 |z |z
? |2 |F
2[5 |8 9
o N o
o
=
S
©
N
o
o
Kompletna maszyna Kontrola wzrokowa X X
(ogdlny stan techniczny,
szczelnos¢)
Oczyscic X
Wymieni¢ niesprawne  |X
elementy
Rekojes¢ manipulacyjna [Sprawdzenie dziatania |X X
Filtr powietrza Kontrola wzrokowa X X
Oczysci¢ X X
Wymieni¢ X
Reczna pompa paliwowa |Sprawdzi¢ X
(jesli wystepuje) Naprawa przez autory- X
zowanego dealera’)
Gtowica ssgca w zbior-  |Kontrola przez autoryzo- X
niku paliwa wanego dealera®)
Wymiana przez autory- X X X
zowanego dealera’)
Zbiornik paliwa Oczysci¢ X X
Gaznik Sprawdzi¢ bieg jatowy, |X X
narzedzie tnace nie
moze sie obraca¢
Regulacja biegu jato- X
wego
Swieca zaptonowa Wyregulowaé odstep X
miedzy elektrodami
Wymieni¢ po uptywie
kazdych 100 godzin
eksploatacyjnych
Otwor ssacy powietrza Kontrola wzrokowa X
chfodzacego Oczyscié X
Wszystkie dostepne Dokreci¢ X
Sruby i nakretki (poza
Srubami regulacyjnymi
gaznika)
Narzedzie tnace Kontrola wzrokowa X X
Wymieni¢ X
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19 Ograniczanie zuzycia eksploatacyjnego i unikanie uszkodzen

Powyzsze informacje odnoszg sie do pracy urzg- | & .GEJ g S (& |12 1§ .g 3
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyjnych. (8 | £ ¢ [N |8 2 |8 |e |2
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- 2 -:‘7" g 'g. € 18 |% 3 N
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego GE, g 1€ | |o © |8 |8 @
czasu pracy podane powyzej interwaly nalezy 8 |° |8 O (O 2 |8 |5
odpowiednio skrocic. N |8 |8 s |2 [=
S 2 -g Q9 o
g |z |E g |8 |
N |8 |§ g |S |E
= a [N E‘ H 2z
B (2 |7 >
NG |8 N
o | o o
S
X
©
N
o
o
Sprawdzi¢ zamocowa- |X X
nie
Naklejki ostrzegawcze Wymieni¢ X

STIHL zaleca korzystanie z ustug autoryzowanego dealera STIHL

19 Ograniczanie zuzycia eks-
ploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sie do wskazdéwek niniejszej Instruk-
cji uzytkowania pozwoli unikngé ponadnormatyw-
nego zuzycia eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzenh urzgdzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz przecho-
wywanie musi sie odbywac z takg starannoscia,
jak to opisano w niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystgpig wskutek nie-

przestrzegania wskazoéwek dotyczacych bezpie-

czenstwa, obstugi technicznej i konserwacji

odpowiada uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje

to szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych produktu
bez zezwolenia firmy STIHL

— zastosowano narzedzia lub elementy wyposa-
zenia, ktére do niniejszego urzadzenia nie
zostaty dozwolone, nie nadawaly sig, lub nie
przedstawiaty odpowiedniej jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb sprzeczny z
jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sig¢ podczas imprez
sportowych czy zawodow

— wystgpity szkody bedace konsekwencjg uzyt-
kowania urzadzenia z podzespotami niespraw-
nymi technicznie

19.1  Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywaé wszystkie czyn-
nosci, ktére zostaty opisane w rozdziale "Wska-
z6éwki dotyczace obstugi technicznej i konserwa-
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cji". Jezeli czynnosci obstugi technicznej nie
mogaq zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie wyspecjalizowa-
nemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie obstug okres-
owych i napraw wytacznie przez autoryzowanych
dystrybutorow tej firmy. Autoryzowanym dystry-
butorom firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi technicznej
zostanie zaniedbane lub zostang one wykonane
niefachowo, to moga powstac¢ szkody, za ktére
odpowiedzialno$¢ bedzie ponosi¢ sam uzytkow-
nik. Nalezg do tego miedzy innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej, ktore
powstang w wyniku przegladéw technicznych
nie wykonanych we wtasciwych terminach lub
w nieodpowiednim zakresie (np. filtry powie-
trza i paliwa), niewtasciwa regulacja gaznika
lub niedostateczny stan czystosci szczelin
doptywu powietrza chtodzgcego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie cylindra)

— korozja oraz szkody powstate wskutek niepra-
widtowego magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia w wyniku zastosowa-
nia czesci zamiennych nieodpowiedniej
jakosci

19.2 Podzespoly ulegajgce zuzyciu

eksploatacyjnemu

Niektore podzespoty urzadzenia mechanicznego
— takze przy prawidtowym uzytkowaniu - ulegaja
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu i musza,
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20 Zasadnicze podzespoty urzadzenia polski

w zaleznosci od rodzaju oraz okresu uzytkowa- 12 Obracaé srube zderzakowg regulacji obrotéw
nia, zosta¢ w odpowiednim czasie wymienione. biegu jatowego (LA)
Nalezg do nich miedzy innymi: 13 Uchwyt rozrusznika

— narzedzia tnace (wszystkich rodzajow)

— elementy mocowania narzedzi tngcych (tarcza 14 Nasadka Swiecy zaptonowej

talerzowa, nakretka, itd.) 15 Tlumik
— ostony narzedzi thgcych 16 N6z korygujacy (korygowanie dtugosci sznu-
— Sprzegto réw tnacych)

— filtr (powietrza, paliwa)

. 17 Oslona
— Urzadzenie rozruchowe .
— $wieca zaptonowa 18 Glowica koszaca

19 Kolumna wysiegnika

20 Zasadnicze podzespoty # Numer seryjny

urzadzenia

21 Dane techniczne
211 Zespot napedowy

Silnik dwusuwowy jednocylindrowy

2111 FS 38

Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm?3

Srednica cylindra: 34 mm

Skok ttoka: 30 mm

Moc wg ISO 8893: 0,65 kW (0,90 PS)
przy 8300 1/min

Predkos¢ obrotowa na 2800 obr./min

biegu jatowym:

Aktywacja regulacji obro- 10 000 obr./min
tow (warto$¢ nominalna):

Maksymalna predkos¢ 10600 1/min
obrotowa watka odbioru

mocy (mocowanie narze-

dzia tngcego):

21.2  Uktad zaptonowy

Elektroniczny zapton magnetyczny
Swieca zaptonowa (z elimi-NGK BPMR 7 A

234BA021 KN

nacjg zaktocen):
Szczelina iskrowa: 0,5 mm
1 Uchwyt obwiedniowy 21.3  Uktad paliwowy
2 Tulejka Niezalezny od potozenia roboczego gaznik mem-
3 Przetgcznik STOP branowy z wbudowang pompg paliwowg
4 Blokada dzwigni gazu Pojemno$¢ zbiornika 330 cm3 (0,33 1)
5 D2wignia gazu paliwa:
6 Dzwignia przystony przepustnicy uktadu roz- 214 Masa
ruchowego L .
) w stanie niezatankowanym, bez narzedzia tna-
7 Pokrywa filtra powietrza cego i ostony
8 Zamknigcie zbiornika FS 38: 4.1kg
9 Zbiornik 21.5 Wartosci hatasu i drgan
10 Wspomik urzadzenia Podczas ustalania wartosci hatasu i drgan fazy
11 Reczna pompa paliwowa biegu jalowego i najwyzszej nominalnej pred-
kosci obrotowej zostaty uwzglednione w réwnych

czesciach.
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polski

Informacje dot. spetnienia zawartych w dyrekty-
wie 2002/44/WE wymagan dot. ochrony przed
wibracjami w miejscu pracy patrz

www.stihl.com/vib

Poziom ci$nienia akustycznego Lpeq Wg
ISO 22868

97 dB(A)

Poziom mocy akustycznej Lyeq wg 1ISO 22868
106 dB(A)

Warto$¢ drgan apy eq Wg 1ISO 22867

Uchwytlewy  Uchwyt prawy

9,5 m/s? 8,0 m/s?

Wspétczynnik K-poziomu ci$nienia akustycznego
i mocy akustycznej wyznaczony wg dyrek-

tywy 2006/42/WE wynosi 2,5 dB(A), zas wspot-
czynnik K-poziomu drgan wyznaczony wg dyrek-
tywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s”.

216 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia wymagan roz-
porzgdzenia REACH (UE) nr 1907/2006 patrz

www.stihl.com/reach
21.7 Warto$¢é emisji spalin

Warto$¢ CO, zmierzong w procedurze homolo-
gacji typu UE mozna znalez¢ na stronie

www.stihl.com/co2
w danych technicznych produktu.

Warto$¢ CO,, zostata zmierzona na reprezenta-
tywnym silniku zgodnie ze znormalizowang
metodg badania w warunkach laboratoryjnych.
Nie stanowi ona wyraznej ani dorozumianej gwa-
rancji osiggow danego silnika.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem i kon-
serwacja w sposob opisany w niniejszej instrukgji
obstugi zapewni spetnienie obowigzujacych
wymogow dotyczacych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologac;ji.
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22 Wskazéwki dotyczgce napraw

22 Wskazowki dotyczace

napraw

Uzytkownicy urzadzenia moga wykonywac tylko
te przeglady techniczne i konserwacje, ktére zos-
taty opisane w niniejszej Instrukcji uzytkowania.
Wykonanie wszystkich innych robét nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie czesciami
zamiennymi dozwolonymi do stosowania przez
firme STIHL do napraw niniejszego urzadzenia
lub réwnorzednych technicznie. Nalezy stosowac¢
wytgcznie kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do zagro-
zenia wystgpieniem wypadkéw przy pracy lub do
uszkodzeniem urzadzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy STIHL mozna
rozpoznac po numerze katalogowym czesci
zamiennej, po napisie § TIH L a takze po
znaku czesci zamiennych STIHL &}, (na mniej-
szych czesciach zamiennych znak ten moze
wystepowac samodzielnie).

23 Utylizacja

Informacje na temat utylizacji sg dostepne
w lokalnym urzedzie lub u dealera marki STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ Srodowisko.

'Y
"

000BA073 KN

> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami oddac¢ do wiasciwego
miejsca zbidrki w celu recyklingu.

> Nie wyrzucac¢ do zwyktego pojemnika na
odpady komunalne.
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24 Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos$¢, ze

Urzadzenie: Kosa mechaniczna
Marka: STIHL

Typ: FS 38

Nr identyfikacyjny serii: 4140

Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm3

spetnia odnos$ne postanowienia dyrek-

tyw 2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE oraz
2000/14/WE oraz zostato skonstruowane i
wyprodukowane zgodnie z nastepujgcymi nor-
mami w wersji obowigzujgcej w dniu produkcji:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Przy ustalaniu odpowiadajgcego wynikom
pomiaréw oraz gwarantowanego poziomu mocy
akustycznej zastosowano procedure przewi-
dziang przez dyrektywe 2000/14/WE, zatgcz-
nik V, z uwzglednieniem wymagan okreslonych
w normie ISO 10884.

Zmierzony poziom mocy akustycznej

FS 38: 109 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej
FS 38: 111 dB(A)
Przechowywanie dokumentac;ji techniczne;j:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkgji i numer seryjny sg podane na
urzgdzeniu.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce
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25 Deklaracja zgodnosci
UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze

Urzadzenie: Kosa mechaniczna
Marka: STIHL

Typ: FS 38

Nr identyfikacyjny serii: 4140

Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm3

spetnia obowigzujgce postanowienia brytyjskich
rozporzadzen The Restriction of the Use of Cer-
tain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 i Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 oraz zostato
skonstruowane i wyprodukowane zgodnie

Z ponizszymi normami w wersjach obowigzuja-
cych w dniu produkciji:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Przy ustalaniu zmierzonego oraz gwarantowa-
nego poziomu ci$nienia akustycznego zastoso-
wano postepowanie przewidziane przez brytyj-
skie rozporzgdzenie Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001, Schedule 8, z uwzglednieniem
wymagan stawianych przez norme 1ISO 10884.

Zmierzony poziom mocy akustycznej
FS 38: 109 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej

FS 38: 111 dB(A)
Przechowywanie dokumentaciji technicznej:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Rok produkcji i numer seryjny sg podane na
urzgdzeniu.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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